Porownanie tltumaczen Hioba 21:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A mowili do Boga: Odstap od nas, nie pragniemy
dostowny poznania Twoich drog!*"

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki A mawiali do Boga: Odstap od nas, nie obchodzi nas
literacki poznanie Twoich dréog!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Dlatego mowia do Boga: Odejdz od nas, bo nie
literacki Gdafiska chcemy poznaé twoich drog.

BG Przektad Biblia Gdanska Ktorzy mawiajg Bogu: Odejdz od nas; bo drog
literacki twoich zna¢ nie chcemy.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktorzy mowili Bogu: 1dz precz od nas! i wiadomosci
literacki drég twoich nie chcemy!

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oddal si¢ od nas - méwili do Boga - nie chcemy
literacki zna¢ Twoich drog.

BW Przektad Biblia Warszawska A przecie méwia do Boga: Odstap od nas, nie
literacki chcemy zna¢ twoich drog!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A przeciez mowili do Boga: Odejdz od nas! Nie
literacki chcemy poznawa¢ drog Twoich!

PAU Przektad Biblia Paulistow Moéwia do Boga: «Oddal si¢ od nas! Nie chcemy
literacki zna¢ Twoich drog!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A przeciez mowili do Boga: ”Oddal si¢ od nas,
literacki Twoich drog nie chcemy poznawac.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | A Bin g0 ['ocriona kaxke: Binctynu Bij MeHe, He
literacki VBT Padaina TyproHsKa | Gakaro 3HATH TBOIX JIOpIr.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A przeciez mawiali do Boga: Usun si¢ od nas, bo nie
dynamiczny chcemy poznania Twoich drog.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I méwia do prawdziwego Boga: *Odwré¢ sie od nas!
dynamiczny A w poznaniu twych drog nie mamy upodobania.
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